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1. Produktbeschreibung

INTERAKTIVES DISPLAY TRIUMPH BOARD

TRIUMPH BOARD®

owne ldea Ahead

Das INTERAKTIVE DISPLAY TRIUMPH BOARD ist ein vollstandig integriertes professionelles UHD-Display
mit hoher Leistungsfahigkeit und erstklassigen Bilddarstellungsfunktionen.

Das INTERAKTIVE DISPLAY TRIUMPH BOARD ist ein effektives Prasentationswerkzeug fur den Einsatz in
Klassenrdumen und Besprechungsraumen. Die neueste Infrarot-Touchtechnologie unterstiitzt bis zu 50
gleichzeitige Berlihrungspunkte. Dadurch kénnen bis zu 25 Personen gleichzeitig mit dem Finger oder einem
Eingabestift auf dem Display schreiben oder zeichnen.

2. Technische Spezifikationen

TRIUMPH BOARD 65" IFP BLACK PRO

EAN:

Paneltyp:

Auflésung:

Helligkeit:
Kontrastverhaltnis:
Reaktionszeit:
Bildwiederholrate:

Aktive Anzeigeflache:
Produktabmessungen:
Verpackungsabmessungen:
Nettogewicht / Bruttogewicht:

TRIUMPH BOARD 75" IFP BLACK PRO

EAN:

Paneltyp:

Auflésung:

Helligkeit:
Kontrastverhaltnis:
Reaktionszeit:
Bildwiederholrate:

Aktive Anzeigeflache:
Produktabmessungen:
Verpackungsabmessungen:
Nettogewicht / Bruttogewicht:

TRIUMPH BOARD 86" IFP BLACK PRO

EAN:

Paneltyp:

Auflésung:

Helligkeit:
Kontrastverhaltnis:
Reaktionszeit:
Bildwiederholrate:

Aktive Anzeigeflache:
Produktabmessungen:
Verpackungsabmessungen:
Nettogewicht / Bruttogewicht

8592580122361

VA DLED Hintergrundbeleuchtung
3840 x 2160

450 cd/m2 (500 max.)
5000:1

<6,5ms

60 Hz

1429 (H) x 804 (B)
1488 x 908 x 86 mm
1628 x 1014 x 185 mm
36/42kg

8592580122354

VA DLED Hintergrundbeleuchtung
3840 x 2160

450 cd/m2 (500 max.)
5500:1

<6,5ms

60 Hz

1651 (H) x 929 (B) mm
1709 x 1031 x 86 mm
1863 x 1155 x 225 mm
47 / 57 kg

8592580122347

IPS DLED Hintergrundbeleuchtung
3840 x 2160

450 cd/m2 (500 max.)
1200:1

<8 ms

60 Hz

1895 (H) x 1066 (B) mm
1957 x 1171 x 97 mm
2110 x 1304 x 225 mm
55/70kg



TRIUMPH BOARD 98" IFP BLACK PRO

EAN:

Paneltyp:

Auflésung:

Helligkeit:
Kontrastverhaltnis:
Reaktionszeit:
Bildwiederholrate:

Aktive Anzeigeflache:
Produktabmessungen:
Verpackungsabmessungen:
Nettogewicht / Bruttogewicht

Touchsystem

Anzahl der Berlhrungspunkte:
Touch-Technologie:
Reaktionszeit:

Interpolierte Aufldsung:

Kommunikationsschnittstelle:
Glasart:

Ein- und Ausgange

HDMI IN:
HDMI OUT:
USB Type-C
VGA:
AUDIO IN:
AUDIO OUT:
LAN:

SPDIF:

USB 2.0:
USB 3.0:
TOUCH USB:
RS 232:

Audiosystem

Leistungsverstarker:

Stromversorgung

Stromversorgung:
Leistungsaufnahme ohne OPS:
Leistungsaufnahme im Standby-
Modus:

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur:
Betriebsfeuchtigkeit:
Lagertemperatur:
Lagerfeuchtigkeit:

TRIUMPH BOARD®
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8592580122378 / 8592580121616
ADS DLED Hintergrundbeleuchtung
3840 x 2160

450 cd/m2 (500 max.)

1200:1

<8 ms

60 Hz

2159 (H) x 1215 (B) mm

2220 x 1319 x 89 mm

2406 x 1485 x 280 mm

85/109 kg

50 (Windows/ Android)
Infrarot-Ubertragung (Multitouch)
<2,5ms (65" 75"), < 5 ms (86"/ 98")
32768 x 32768

USB 2.0

Entspiegeltes, gehartetes Sicherheitsglas
(Hartegrad 7 Mohs)

(1x von vorne)

(1x von vorne)

(2x von vorne)

3
1
2
1
1
1
2
1
1
4
2 (1x von vorne)
1

2x25W (2.0) + 20 W

100 — 240 V AC 50/60 Hz
132W /154 W/ <179 W /213 W

s05W

0°C ~40°C
10% ~ 90% RH
-20°C ~60°C
10% ~ 90% RH

4



TRIUMPH BOARD®

owne ldea Ahead

Android-Systemmodelle 65"/ 75"/ 86"/ 98"

Version: Android 16.0

CPU: ARM Cortex-A72x4 + A53x4
GPU: Mali G52MC3

RAM: 8/ 16 (98") GB

ROM: 128/ 256 (98") GB

3. Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat verwenden.

Aufstellort

. Stellen Sie das Gerat nicht auf instabile, oder nicht ausreichend tragfahige Oberflachen.

. Stellen Sie das Gerat nicht an Orten mit direkter Sonneneinstrahlung oder in der Nahe von
Warmequellen wie elektrischen Heizgeraten oder starken Lichtquellen auf.

. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Geraten, die starke Magnetfelder erzeugen.

. Stellen Sie das Gerat nicht an feuchten Orten auf und schiitzen Sie es vor Nasse sowie dem Kontakt
mit FlUssigkeiten.

. Fihren Sie keine Gegenstande in das Innere des Gerats ein.

. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat.

Stromversorgung

. Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Typenschild angegebene Spannung mit der vorhandenen
Netzspannung Ubereinstimmt.

. Trennen Sie bei Gewitter und Blitzschlag das Netzkabel sowie gegebenenfalls angeschlossene
Antennenkabel vom Stromnetz.

. Ziehen Sie das Netzkabel, wenn sich niemand im Raum befindet oder das Gerat lber einen langeren
Zeitraum nicht verwendet wird.

. Schitzen Sie das Netzkabel vor mechanischen Beschadigungen.

. Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Original-Netzkabel und verandern oder verlangern Sie
dieses nicht.

. Stellen Sie sicher, dass die Schutzerdung des Netzanschlusses ordnungsgemaf angeschlossen ist.
Bildschirm

. Verwenden Sie beim Schreiben auf dem Bildschirm keine harten oder scharfkantigen Gegenstande.

. Trennen Sie vor der Reinigung des Bildschirms das Gerat vom Stromnetz.

. Reinigen Sie den Bildschirm ausschlielich mit einem weichen, trockenen und fusselfreien Tuch.

. Verwenden Sie weder Wasser noch Sprihreiniger zur Reinigung des Gerats.

. Wenden Sie sich flr die Innenreinigung des Gerats an ein autorisiertes Servicezentrum.

. Lassen Sie keine Bilder mit hoher Helligkeit Gber langere Zeit auf dem Bildschirm anzeigen.

. Schalten Sie das Gerat nach der Verwendung aus. Das Gerat ist nicht flir einen Dauerbetrieb rund um

die Uhr ausgelegt. Die empfohlene Betriebsdauer betragt maximal 16 Stunden pro Tag.

Betrachtungsabstand und Blickwinkel

. Der empfohlene Abstand zwischen Betrachter und Bildschirm betragt das Zwei- bis Siebenfache der
Bildschirmdiagonale.

. Der optimale Betrachtungswinkel liegt innerhalb von 178° horizontal und vertikal.

Temperatur

. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Heizkorpern oder anderen Warmequellen auf.

. Wenn das Gerat von einer kalten in eine warme Umgebung gebracht wird, lassen Sie es vor dem

Einschalten ausreichend lange akklimatisieren. Dadurch kann sich eventuell entstandenes Kondenswasser
vollstandig verfliichtigen.

. Die zulassige Betriebstemperatur betragt 0 °C bis 40 °C.

. Die zulassige Lagertemperatur betragt —20 °C bis 60 °C.

Luftfeuchtigkeit
. Setzen Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit oder Spritzwasser aus.
. Stellen Sie sicher, dass die Umgebung kihl und trocken ist.

. Die zulassige Betriebsfeuchtigkeit betragt 10 % bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit.
. Die zuléssige Lagerfeuchtigkeit betrégt 10 % bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit.
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Beliiftung
» Stellen Sie das Gerat an einem gut bellfteten Ort auf und sorgen Sie fiir ausreichende Warmeableitung.

« Halten Sie einen Mindestabstand von 10 cm an den Seiten und auf der Riickseite sowie 30 cm oberhalb
des Gerats ein.

Kopfhorer

+ Das Hoéren mit hoher Lautstarke tGber langere Zeitrdume kann zu Hérschaden fiihren.

+ Falls externe Kopfhorer oder Ohrhérer verwendet werden, reduzieren Sie die Lautstarke des Gerats vor
dem AnschlieRen.

Ein-/Aus-Taste
+ Wird die Ein-/Aus-Taste an der Vorderseite des Gerats fir etwa 1 Sekunde gedriickt, wechselt das Geréat

lediglich in den Standby-Modus und wird nicht vollstdndig ausgeschaltet.

» Fur ein vollstandiges Ausschalten halten Sie die Ein-/Aus-Taste etwa 3 Sekunden lang gedriickt.

+ Blinkt die Status-LED, schalten Sie das Gerat nicht Gber den Hauptschalter aus und ziehen Sie nicht den
Netzstecker. Andernfalls kann es zu Startproblemen kommen, die eine Reparatur durch einen
Servicetechniker erforderlich machen.

+ Das Gerat darf erst dann Uber den Hauptschalter ausgeschaltet oder vom Stromnetz getrennt werden,
wenn die Statusanzeige dauerhaft rot leuchtet.

Batterie

» Entsorgen und recyceln Sie gebrauchte Batterien gemal den geltenden Vorschriften.
* Bewahren Sie Batterien auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Vermeiden Sie den Kontakt von Batterien mit Wasser.

Achtung
» Dieses Gerat kann in Wohnumgebungen Funkstérungen verursachen. In diesem Fall kann der Benutzer

verpflichtet sein, geeignete MaRnahmen zur Beseitigung der Stdérungen zu ergreifen.

Hinweise zur Reinigung

» Auf der Riickseite des Gerats befinden sich Liftungséffnungen. Verwenden Sie wahrend der Reinigung
keine Flussigkeiten und sprihen Sie keine Reinigungsmittel direkt auf diese Bereiche.

» Es wird empfohlen, ausschlieBlich die empfohlenen Reinigungsmittel zu verwenden (siehe Seite 34).

Hinweise zur Wartung
* Wartungs- und Reparaturarbeiten dirfen ausschlielich von qualifizierten und autorisierten
Servicetechnikern durchgefiihrt werden.

Bedeutung der Hauptschalter-Symbole
o“ = Gerat eingeschaltet
,0“ = Gerat ausgeschaltet

4. Vorbereitung der Installation

e——
|

Auspacken
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Lieferumfang

1x Schnellstartanleitung, 2x Eingabestifte, 1x Fernbedienung, 1x Al-Stylus, 1x WLAN-Modul, 1x Netzkabel
(UK, US, EU), 1x USB Touch-Kabel, und 1x HDMI Kabel.

A

00600
Hooo
0000

0000 @g

0000
0000

1x Schnellstartanleitung 2x Eingabestifte 1x Fernbedienung 1x Al-Stylus

1x Stromkabel (US, UK, EU) 1x USB Touch-Kabel 1x HDMI Kabel 1x WLAN- Modul

Installation der Wandhalterung

Sicherheitshinweise
. Fir die Montage der Wandhalterung sind mindestens zwei qualifizierte Personen erforderlich.
Versuchen Sie nicht, die Installation allein durchzufiihren, da dies zu Verletzungen fihren kann.
. Die Montage sollte ausschliellich von fachkundigem Personal durchgefihrt werden. Vor der
Installation ist sicherzustellen, dass die Wand oder Montageflache das Gewicht des Gerats dauerhaft
tragen kann.
. Das Gerat darf ausschliellich an einer senkrechten Flache montiert werden. Eine Montage an
schragen Flachen oder in horizontaler Position ist nicht zuldssig und kann zu Sachschaden oder
Verletzungen fihren.
. Um Verletzungen und Beschadigungen zu vermeiden, ist die Wandhalterung auferhalb der
Reichweite von Kindern aufzubewahren.
. Ziehen Sie wahrend der Montage samtliche Schrauben fest an, um einen sicheren Halt des Geréats zu
gewabhrleisten.
. Fihren Sie die Installation entsprechend der Abbildung durch und achten Sie auf ausreichenden
Freiraum zur Bellftung rund um das Geréat.

Die Wandhalterung ist im Lieferumfang des Gerats enthalten.

Mount the product to the wall

[

—30cm Impede air circulation
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5. Fernbedienung

Sicherheitshinweise:

. Richten Sie die Fernbedienung bei der Verwendung direkt auf den Infrarot-Empfanger des Geréats.
Gegenstande zwischen Fernbedienung und Empfanger kénnen die Funktion beeintrachtigen.

. Schiitzen Sie die Fernbedienung vor Erschiitterungen und Vibrationen. Setzen Sie sie keiner direkten
Sonneneinstrahlung aus, da hohe Temperaturen zu Verformungen fiihren kdnnen.

. Wenn der Infrarot-Empfanger direkter Sonneneinstrahlung oder starkem Licht ausgesetzt ist, kann die
Fernbedienung mdglicherweise nicht ordnungsgemaR funktionieren. Andern Sie in diesem Fall die Position
des Gerats oder verringern Sie den Abstand zwischen Fernbedienung und Empfanger.

. Ersetzen Sie die Batterien, sobald deren Leistung nachlasst. Eine schwache Batterie reduziert die
Reichweite der Fernbedienung.

. Wird die Fernbedienung Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet, entfernen Sie die Batterien, um
Schaden durch auslaufende Batteriesaure zu vermeiden.

. Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen gleichzeitig und kombinieren Sie keine neuen
Batterien mit gebrauchten. Tauschen Sie Batterien immer paarweise aus.

. Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer und versuchen Sie nicht, diese aufzuladen, zu 6ffnen oder zu
zerlegen.

. Batterien dirfen nicht kurzgeschlossen, erhitzt oder verbrannt werden.

. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien gemaf den geltenden Umwelt- und Entsorgungsvorschriften.

. Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen aus, beispielsweise direkter Sonneneinstrahlung oder

offenem Feuer.
Anweisungen zur Fernbedienungstaste:

Taste Funktion
Power O Schaltet das Gerat ein oder aus.
Input Offnet bzw. schlielt die Liste der
Signalquellen.
Navigationstasten ¢ % A~ [Navigieren durch Menis und
Einstellungen.
OK Bestatigt die ausgewahlte Aktion.
Menu Offnet oder schlieRt das Hauptmend.
Home Offnet die Android-Startseite.
Back Kehrt zur vorherigen Ansicht zurtck.
\Versetzt das Gerat in den Standby-
Modus (Hintergrundbeleuchtung aus).
<o?/ Schnellstarttaste fur definierte
» Funktionen.
Vol - \Verringert die Lautstarke.
MUTE EG< Schaltet den Ton stumm bzw. hebt die
Stummschaltung auf.
Vol + Erhoht die Lautstarke.

Bedienungsanleitung der Fernbedienung / Batterien einlegen
1) Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs auf der Riickseite der Fernbedienung.
2) Legen Sie Batterien des Typs AAA entsprechend der angegebenen Polaritat ein. Achten Sie darauf,

dass die Plus- und Minuspole der Batterien korrekt ausgerichtet sind (,+“ zu ,+*, ,—* zu ,—). Verwenden
Sie keine neuen und gebrauchten Batterien gemeinsam.

3) Schlieen Sie nach dem Einlegen der Batterien die Abdeckung des Batteriefachs und stellen Sie sicher,
dass die Verriegelung ordnungsgemal einrastet.

= W ——(——— ~ e ~ - - - - 3
: : : & : | |
el N | Re
| | | |
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6. Ein- und Ausgange der IFP-Schnittstelle

Rechte untere Seite des IFP:

AUDIOIN  AUDIO OUT 20 SPDIF LAN RS232

o o [ [mllml] oEDe [ ()

1 2 3 4 5

7 8

Rechte Seite des IFP:

TOUCH 1 30 3.0 HDMI OUT HDMI 1 HDMI 2 VGA
@ —) (=) (=) [— L ©
9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

Rechte Vorderseite des IFP:

E@@@M%’
3.0

0) HDMI 3 TOUCH 2 3.0
19 20 21 22 23 24 25 26
Anschluss Beschreibung:

1. AUDIOIN Audioeingang fir externe Computer.

2. AUDIO OUT |Audioausgang (3,5-mm-Klinkenanschluss). Der AUDIO-OUT-Anschluss kann
mit Kopfhorern oder externen Lautsprechern verbunden werden.

3. USB 2.0 IAnschluss fur USB-Gerate wie externe Festplatten, USB-Sticks, Tastaturen
oder Mause. Dieser Anschluss wird ebenfalls fir Firmware-Updates
verwendet.

4. SPDIF Digitaler optischer Audioausgang (SPDIF OUT). Uber diesen Anschluss
konnen Audiosignale an externe Lautsprecher mit SPDIF-Eingang Ubertragen
werden.

5. LAN Netzwerkanschluss fir RJ45-Netzwerkkabel.

6. RS 232 Serielle Schnittstelle fur die Datenkommunikation zwischen Geraten.

Dient zum vollstandigen und schnellen Trennen des Gerats von der
7. Hauptschalter Stromversorgung.

8. Netzanschluss/Anschluss des Gerats an das Stromnetz (iber ein Standard-Netzkabel.

9. & 24. TOUCH |[Touch-Signaleingang fir externe Computer. Die Touch-Funktion steht

USB standardmaRig bei Verwendung eines optional integrierten OPS-PCs zur
\Verfigung. Beim Anschluss eines externen Computers mussen zusatzlich zu
den VGA- und Audiosignalen auch die USB-Signale verbunden werden. Nach
Installation der erforderlichen Treiber kann der externe Computer Uber den

9
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'Touchscreen gesteuert werden. Die Touch-Funktion ist standardmaRig in den
Modi PC, VGA und HDMI verfligbar.

10. SD CARD

Unterstltzt SD-Speicherkarten zur einfachen Datenlbertragung und
Erweiterung des Speichers.

11. &12. USB 3.0

IAnschluss fir USB-Gerate wie externe Festplatten, USB-Sticks, Tastaturen
oder Mause.

1. HDMI OUT IAnschluss fir externe Anzeigegerate mit HDMI-Eingang, beispielsweise
Monitore oder Projektoren. Unterstitzt Auflésungen bis zu 4K bei 60 Hz.
2, &15.&23.
HDMI IN . ; . - .
Anschluss fur externe Gerate mit HDMI-Ausgang, beispielsweise Notebooks
oder Mediaplayer. Unterstiitzt Auflésungen bis zu 4K bei 60 Hz.
16. DP IN Anschluss fiir Gerate mit DisplayPort-Ausgang. Unterstiitzt Aufldsungen bis

zu 4K bei 60 Hz.

17. & 22. USB Type-C

Unterstltzt Laden, Datenubertragung sowie Audio- und Videoausgabe.
Laden Sie ausschlieRRlich Gerate, deren Leistungsaufnahme der maximalen
Ausgangsleistung des USB-C-Anschlusses entspricht oder darunter liegt.
Notebooks mit hoherem Leistungsbedarf dirfen nicht Gber diesen Anschluss
geladen werden.

18. VGA Input

Eingang fiir Videosignale iber die VGA-Schnittstelle.

19. Ein-/Aus-Taste

Schaltet das IFP ein oder aus. Bei einem Tastendruck von einer Sekunde wird
das Gerat in den Standby-Modus versetzt.

20. Infrarotempfanger

Empféanger fur die Signale der Fernbedienung.

21. Helligkeitssensor

Erkennt automatisch die Umgebungshelligkeit und passt die Anzeige
entsprechend an.

25. & 26. USB 3.0

IAnschluss fur USB-Gerate wie externe Festplatten, USB-Sticks, Tastaturen
oder Mause. Die Touch-Funktion ist standardmafig in den Modi PC, VGA und
HDMI aktiviert.

7. Erste Inbetriebnahme

Ersteinrichtung:

1.) SchlielRen Sie das IFP an eine Steckdose an.

2.) Stellen Sie den Hauptschalter auf die Position EIN (1).

3.) Die Ein-/Aus-Taste an der rechten Vorderseite des Gerats leuchtet rot. Driicken Sie die Taste.
4.) Die Farbe der Ein-/Aus-Taste wechselt zu Weil3.

5.) Der Startbildschirm mit dem Android-Logo wird angezeigt.

6.) AnschlieRend wird der BegriRungsbildschirm geladen. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

10
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@ English (United States)
H i t h e re @ Vision settings
=1

a.) Klicken Sie auf das Globussymbol und die zugehdrige Schaltflache, um die gewilinschte Sprache
auszuwahlen. StandardmaRig ist Englisch eingestellt. Die Sprache kann spater jederzeit gedndert werden.
b.) Klicken Sie auf das Augensymbol, um Einstellungen fiir sehbehinderte Benutzer vorzunehmen. Diese
Einstellungen kdnnen ebenfalls spater geandert werden.

@ Deutsch (Deutschland)

H a l | O @ Einstellungen fiir Sehbehinderte

c.) Wenn die gewunschten Einstellungen vorgenommen wurden, klicken Sie auf Starten.

d.) Wenn das Gerat nicht Gber ein LAN-Kabel verbunden ist, sucht es automatisch nach verfugbaren
Netzwerken. Ist ein WLAN-Modul installiert (siehe Abschnitt 14), wird eine Liste der verfugbaren WLAN-
Netzwerke angezeigt, sofern keine LAN-Verbindung besteht. Die Ersteinrichtung kann auch ohne
Netzwerkverbindung durchgefiihrt werden. Anmeldungen und Sicherungen kénnen zu einem spéateren
Zeitpunkt eingerichtet werden.

e.) Wenn Sie eine LAN-Verbindung verwenden, kénnen Sie die folgenden Schritte Gberspringen und direkt
mit Punkt i) fortfahren.

f.) Wenn das installierte WLAN-Modul verfligbare Netzwerke erkennt, wahlen Sie das gewiinschte Netzwerk
aus. Eine Verbindung mit einem anderen Netzwerk kann spater jederzeit eingerichtet werden.

=

Mit WLAN verbinden

Netzwerk auswahlen

ASUS Kotel

Color

DIRECT-36-HP M262 LaserJet

TB-Guest

a 4 4 &4 3

TB-MeetingRoom._5G

v Alle WLANS anzeigen

4 Neues Netzwerk hinzufugen

11
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g.) Nach Auswahl des Netzwerks wird ein Anmeldedialog angezeigt. Geben Sie das WLAN-Kennwort tber
die Bildschirmtastatur ein und klicken Sie anschlieRend auf Verbinden. Bei korrekter Eingabe wird die
Verbindung hergestellt. Ist das Kennwort falsch, folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

TB-MeetingRoom_5G

123456178290
sswort
qwer tzuiop
e
asdfghjk./
¢ yxcvbnma

na3 . &

v

h.) Die Einrichtung des Gerats wird gestartet. Bitte warten Sie, bis der Vorgang abgeschlossen ist.

[m]

Dein Smartphone wird vorbereitet...

Dies kann einige Minuten dauern

i.) Wahlen Sie aus, ob Daten von einem anderen Gerat ibernommen werden sollen. Wenn keine Daten
Ubertragen werden sollen, wahlen Sie Nicht kopieren.

12



5€

Apps & Daten kopieren
deine Apps, deine Fotos, deine Kontakte und dein Google-Konto

Du kannst festlegen, was suf dein neues Gerat ibertragen werden soll, 2. B.

TRIUMPH BOARD®
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j-) Anschliefend werden die eingegebenen Informationen tberpriift.
5 S4S 255
(]
Daten werden tberpriift...
L3

k.) Die Anmeldung bei einem Google-Konto kann sofort oder zu einem spateren Zeitpunkt erfolgen. Ein
Google-Konto wird benétigt, um Anwendungen aus dem Google Play Store herunterzuladen. Falls Sie noch
kein Konto besitzen, kdnnen Sie eines erstellen. Wenn Sie kein Google-Konto verwenden moéchten, wahlen
Sie Uberspringen. Zur Anmeldung geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein und klicken auf Weiter.

Google
Anmeldung

Verwenden Sie Ihr Google-Kanto. Das Kanto wird diesem Gerdt hinzugefugt und
ist fr andere Google-Apps verfughar.
Wieltere informationen zur Verwendung Ihres Kontos

" e Teletarmrenes ]

% ["olenl trumphboard@gmail cam

3 0 4 8 4 7 .8 v a
gwer t zu.i o p fesevegssen?

asdfghijk | | .

¢ yxcvbnma

M3 @ @ .

I.) Wenn ein giiltiges Google-Konto angegeben wurde, geben Sie das zugehdrige Passwort ein und klicken

Sie auf Weiter.

13
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zustimmen, klicken

Sie auf Ich stimme zu. Wenn Sie nicht zustimmen mdchten, wahlen Sie Dieses Konto jetzt nicht

hinzufiigen.

Gorgle
Triumph Board

Y e ——

Wit veroffenthchen die Nutzungsbedingungen von Google, Gamit Sie wissen, was Sie bel der
Nutzung unserer Dlenste erwarten kannen. Weon Sie Jch stimme 2u” anklicken, erkliren Sie

Du stmmst auch den Nutzungsbedingungen von Google Play zu. damit du Apps entdecken
und verwaken kannst

Inder Goog! ooghe
umgens, e bel der Nutzung von Google-D-ensten entstehen. In frem GoogieKonto
(account google com) konnen Sie je a

Datenschutzemstellungen anpassen

Diescs Konto jetzt nicht hinzufigen ich stimme zu

n.) AnschlieRend wird der Einrichtungsassistent fir die Google-Dienste angezeigt. Wahlen Sie die
gewulnschten Einstellungen aus und klicken Sie auf Weiter. Im nachsten Schritt werden zusatzliche

Nutzungsbedingungen angezeigt. Bestatigen Sie diese durch Klicken auf Akzeptieren.

~

1S4

Google-Dienste
Standort

@ ssotenimumprbondiiomait com
Q@ Standort verwenden v
Du kannst auf die einzelnen Dienste tippen, um mehr Uber sie zu erfahren,

beispiclsweise wie du sie aktivierst und wieder deaktivierst. Die Daten werden L
entsprachend der Datenschulzerklirung von Google genutzt.
Geritewartung
Q  Nutzungs- und Diagnosedaten senden v
w kanrot 2un Verbessenng von Acdrond Gersten besragen Y

~
9

Google-Dienste o
@ stoien vumplibosie@gral com

Du kannst auf die einzelnen Dienste tippen, um mehr Gber sie zu erfahren,
beispiclswelse wie du sie aktivierst und wieder deaktivierst. Die Daten werden
der von

ogle ger

I«

Updates & Apps instalieren v

Durch Tippen auf Akzeptiaten” werden cie asgewsnhten Finstaliuingen fir dse
Googhe Dienste beststigt

0.) Legen Sie fest, ob lhre Daten mit Ihnrem Google-Konto gesichert werden sollen. Diese Einstellung kann

spater jederzeit geandert werden.

14
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G

Google-Dienste: Geritedaten sichern

@ soleni viumphbosgggmalcom

‘Wihle Daten aus, die gesichert werden sollen, falls dein Geriit verloren
gent, gestohlen wird oder beschdigt wird Fiir dee Sicherung wird dein
Google-Konlospeicherplatz genutz!. Mafinahmen zum Schutz deiner Daten

Fotos & Videos.
Auomatischin G
une teder kanmst

‘Weitere Geritedaten

Kontshte, Aneuflis
MMS sowie SIMs

Micht sicher

oghe Fatas sichen, sodass du sie dort suchen, ansehen

e, Gerateeinstelungen, Apps und Agp-Daten, SMS und

p.) Richten Sie hier Ihre PIN ein. Standardmafig kdnnen Sie eine numerische PIN mit 4 bis 6 Ziffern
erstellen. Alternativ kdnnen Sie durch Auswahl von Optionen fiir die Bildschirmsperre eine andere
Sicherheitsmethode wahlen (Muster, PIN oder Passwort). Wenn Sie keine Bildschirmsperre verwenden
méchten (nicht empfohlen), tippen Sie unten auf Uberspringen. Nachdem Sie lhre PIN eingegeben haben,
werden Sie aufgefordert, diese zur Bestatigung erneut einzugeben.

&
PIN festlegen

Die PIN muss mindestens aus 4 Ziffern bestehen, aber eine PIN mit 6 Ziffern
wird empfohlen, um die Sicherheit zu erhdhen

Optionen fur die Dispiayspers |

1 Qme  3ou
40 Hm  fuw
Teows 8w Qum

B

PIN noch einmal eingeben

4o G fwe
Tew B Guea

g.) In diesem Schritt kdnnen Sie die freihdndige Sprachsteuerung aktivieren. Wahlen Sie Ich stimme zu, um
den Google Assistant einzurichten. Alternativ kdnnen Sie die Einrichtung Uberspringen und spéater

durchfiihren, indem Sie Uberspringen auswéhlen.



Per Sprachbefehl mit Google sprechen

—
Wenn du zustimmst, wartet Google Assistant im Stand by Modus darauf, Hey ( """ )
Google” und bestimmte Direktbefehle zu erkennen ‘V ~
5
Fir Hey Google® ist auch Voice Match erforderlich, damit Assistant dich
erkennt A
.Hey Google”

Stelle Fragen und erhalte Hilfe bel Aufgaben

Direktbefehle
Versuch es mit Wortern wie Stopp” oder Schiummern’, wenn beispielsweise
oin Wecker lingolt

Assistant kann allerdings auch aktiviert werden, wenn du das nicht
beabsichtigst zumn Beispiel durch ein Gerdusch, das wie ,Hey Google” oder ein
Direktbefehl Kingt

.Hey Geogle® und Direitbefehle kannst du jederzeit in den
Assistant-Enstellungen deaktivieren

TRIUMPH BOARD®
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r.) Legen Sie fest, ob der Google Assistant auch bei gesperrtem Bildschirm verwendet werden darf. Wahlen

Sie Ich stimme zu oder Uberspringen.

Auf Assistant zugreifen, ohne dein Gerat zu
entsperren

B Assistant auf dem Sperrbildschirm zulassen
Zutassen, da N
personliche Al
senden, sag Hey

et gesperrl ist, Fir
nnen Nachrichten
Stimme erkennt

© Hinweis: Cine Person mit einer Shnlichen Stimme oder einer Aufnahme
deiner oder einer dhnlichen Stimme kann Gber Assistant moglicherweise

ouf deine persdnlichen Ergebnisse zugreifen.

Uberspringen

s.) In diesem Schritt konnen Sie eine Zahlungsmethode mit dem Gerat verknlpfen.
Folgende Optionen stehen zur Verfigung, Karte hinzufiigen und Uberspringen

G Pay
Schneller und sicherer bezahlen

Mit deinem Cerit kannst du online und in Geschiften kontaktlos bezahlen
Und u. 3. auch digitale Inhalte ber Google Play oder YouTube kaufen.

Uberspringen

t.) Hier kdnnen zusatzliche Konten hinzugefugt und weitere Einstellungen vorgenommen werden. Diese
Konfiguration kann auch spater erfolgen. Wenn Sie mit der aktuellen Einrichtung zufrieden sind, wéhlen Sie

Nein, danke

16
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v

Sonst noch etwas?

Duskannst jetz1 noch einige weitere Dinge einrichlen oder dies spater in den
Einstellungen nachholen

Cinstellungen
e Textanzeige
andem

Q

Infos aut
Sperbidschinn
festlegen

Nein, danke

u.) Wahlen Sie den Modus Traditionell. Dieser Modus gewabhrleistet die beste Kompatibilitat mit speziellen
Programmen und Anwendungen und entspricht der Bedienweise friiherer Modelle. Klicken Sie anschliel3end

auf Weiter.

Navigationsmodus

v.) Wischen Sie nach oben oder unten, um lhre Region auszuwahlen. Markieren Sie die gewlinschte Region

und klicken Sie anschlieRend auf Weiter.

17
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Lander- oder Regionseinstellungen

-

w.) Im Fenster Datenschutz klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Datenschutz und Nutzungsbedingungen

Bewar Sie it der Nutzung beginnen, erwarten wir von Ihnen, dass Sie Mtzungsiedinungen und Datenschysz Bestimmungen sorglakiq lesen und ihnen zustimmen.

x.) Lesen Sie die Datenschutz- und Nutzungsbedingungen fir die Kl-Dienste sorgfaltig durch.
Wahlen Sie anschlieRend: Ich stimme zu, oder und Uberspringen um fortzufahren.

Al service Privacy and Terms

Bevor i mit cer Nutzung beginnen, srwarten vi von hnen, dass Sie Al service User Agreerment und acy s ity

y.) Nach der Uberpriifung der Bedingungen bestatigen Sie diese durch Klicken auf durch Klicken auf |
Agree*

18
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Bytello OS User Experience Plan
Last updated: Nov 17th, 2022

Bytello 08 Uset Experience Plan (hervinafier eferted to as the “Plan)Is provided by
Guangzhou Shirul Electronics Co,, Lid. (hereinafler referred 10 as

“our, This plan aims (e kmprave the user experience of Bylsllo 08 (hersinafer
referred 10 as the “Product” andior the “Service”), as well as to Improve the
performance of our Product continuously and launch services which are helpful to
you. Normal operation of devices will not be interrupted after foining our Plan, and
running this Plan will not reduce the performance of your device,

Please read and fully understand this Bytello OS User Experience Plan before you
prefer tojoin into the Plan,

1. You agree that when you use our Product and Service, we collect the following data
through event tracking from your device for our analysis:

1) Your eperstion behavior aata, uch ps Operaing tamé, number of operating events,
length of application of function usage time; and

(2) Other auxiliary data, such as device [P address, browser version, etc.

2. Please note that we have implemented Friday SDK (software development kits) in
our Services. Friday SDK is provided by us and it may be implemented to optimize your
user experience by analyzing your user behavior when you use Bytello 05, therefore,
we will collect the data such as [P address, TID (THREAD Identifier), latitude ond
longitude (which is accurate to countey).

3. After we collect relevant data from you, we may conduct statistical analysis on the
relevant data and use the aggregated analytical results for.

(1) testing the device performance of the product ond {mproving the device aperating
verformance:

z.) Nach Abschluss der Einrichtung wird die Android-Startseite angezeigt. Beim ersten Start kann die
Reaktion des Gerats fir kurze Zeit verzogert sein, da im Hintergrund noch Installations- und
Initialisierungsvorgange ausgefihrt werden.

8. Bildschirmsperre einrichten
1. Offnen Sie die App-Ubersicht und wahlen Sie Einstellungen.

Q Apps finden

] (> ] @

Gmail YouTube. Einstellungen

Alle Apps.

Bytello DMS

Einstellungen

|

Google TV, Kalender
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2. Wahlen Sie Sicherheit & Datenschutz und anschlielRend Geréateentsperrung.

19 % belegt - 104 GB verfughar . .
Datenschutz & Sicherheit
o System

Sprachen, Gesten, Zeit, Sicherung

e Q Einstellungen priifen
[m] Uber das Gerat Liste der Einstellungen prisfen

TRIUMPH_BOARD_BLACK_PRQ

(@ Datenschutz & Sicherheit St

App-Sicherheit, Geritesperre, Berechtigungen

© App-Sicherheit
Play Protect-Scan ist aktiviert
) Standort
Aktiviert (3 Apps haben Zugriff auf den Standort) :

Gerateentsperrung
Keine

Passworter, Passkeys & Konten

Vorschlage fiir Anmeldung & Autofill
Kontosicherheit
Einstellung konnte nicht Uberprift wierden

Digital Wellbeing &

© Jugendschutzeinstellungen

Bildschimzeit, App-Timer, Schlafenszeit @ Gerétesuche

Mein Gert finden

3. Wahlen Sie Bildschirmsperre.

o 1§mha\ggx—wnasavey(ugha.
Geréteentsperrung
£ System
Sprachen, Gesten, Zell. Sicherung © Datenschutz & Sicherheit

o Uber das Gerat

TRIUMPH_BOARD_BLAGK_PRG m

] Datenschutz & Sicherheit

App-Sicherheit Gerites perre, Berechiigungen o @

° Standort g
Aktiiert (3 Apps haben Zugrilf auf den Standorly

o Passworter, Passkeys & Konten
Worschlsge fir Anmeldung & Autofil
© Ausgeblendete Benachrichtigungen 1~

Digital Wellbeing &
& Jugendschutzeinstellungen

Bildschinmzeil, App-Timer, Schiafenszeit Displaysperre
Kei

4. Wabhlen Sie die gewlinschte Sperrmethode aus.

19 % belegt - 104 GB verfiigbar " =
Displaysperre auswahlen
o System

Sprachen, Gesten, Zeit, Sicherung

] Uber das Gerat
TRIUMPH_BOARD_BLACK_PRO & Keine
Aktuelle Displaysperre

Datenschutz & Sicherheit = .
o App-Sicherheit, Geritesperre, Berechtigungen & Wischen
@ Standort #: Muster

Aktiviert (3 Apps haben Zugriff auf den Standort)
# PIN
o~ Passworter, Passkeys & Konten

Vorschlage fiir Anmeldung & Autofill B e

5. Geben Sie lhr neues Passwort oder Ihre PIN ein und bestatigen Sie die Eingabe.
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9. NFC

TRIUMPH BOARD®

Bevor eine NFC-Karte verwendet werden kann, muss bereits eine Bildschirmsperre in Form eines

Passworts oder einer PIN eingerichtet sein.

1. Offnen Sie die App-Ubersicht und wéhlen Sie Einstellungen.

>

Q Apps finden

M o @

Gmail Einstellungen

a . @

Bytello DMS Chrome

o i

Einstellungen Fotos

[ B

Google TV Kalender

2. Wahlen Sie System und anschlielend Benutzer.

Hintergrund
Startseite, Sperrbildschirm

o Erweitert

Eingabe und Ausgabe, Starten und Herunterfahren

2 Administrator
Steuerung, Sicherheit, Klon

Speicher
19 % belegt — 104 GB verflighar

o System

Sprachen, Gesten, Zeit, Sicherung

= Uber das Gerét

TRIUMPH_BOARD_BLACK_PRO

3. Wahlen Sie “Add NFC*.

(]

Touch-Gesten & Bewegungen

® Datum & Uhrzeit

GMT+02:00 Mitteleuropéische Sommerzeit
@  Sicherung

(0 system-Update

Nutzer
Angemeldet als Triumph

Do

Gerdtediagnose

£)  Optionen zum Zuriicksetzen

Nutzer

Nutzerwechsel zulassen

Du kannst dein Gerét teilen, indem du neue Nutzer hinzufiigst. Jeder Nutzer hat ein privates Profil auf

©

deinem Gerét fiir

Nutzer

Ich (Triumph)

Eigentiimer
@ Nutzer hinzufiigen

Gast

@ Gast hinzufiigen

te Startbil i Konten, Apps, usw.

Sk

4. Halten Sie die NFC-Karte an den NFC-Leser.
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Nutzer

NFC

u neue
Startbil

e Abbrechen Add NFC

@  Nutzer hinzufiigen

Gast

5. Warten Sie, bis das NFC-Kartensymbol blau wird und ein Hdkchen angezeigt wird.

Nutzer

NFC

Duk
dein

Nutz¢
AN
N
E Abbrechen Add NFC

@  Nutzer hinzufiigen

uneue
Startbi

Gast

6. Entfernen Sie die Karte und tippen Sie auf NFC hinzufiigen, um die Einrichtung abzuschlief3en.

10. Einrichtung des Al-Stylus
1. Offnen Sie die App-Ubersicht und wahlen Sie Einstellungen.

2. Wabhlen Sie Verbundene Geriate und anschlieRend Verbindungseinstellungen.
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G Goodle Verbundene Geréate

Dienste & Einstellungen

= Netzwerk & Internet i i

WLAN, Hotspot

g UsSB
= Aufladen des verbundenen Gerits
m Verbundene Gerdte
Bluatooth, Kapplung
4+ Neues Geréit koppeln
Bluetooth wird aktiviert, um das Koppeln zu erméglichen
: Apps
* Kirzlich gedfinete Apps, Standard-Apps Gespaicherte Gerite
A Benachrichtigungen »  Alle anzeigen
Benachrichtigungsverlauf, Unterhaltungen Blugtoath wirdl aktiviert
Verbindungseinstellungen
0 Ton Bluetooth, NFC
Lautstirke

3. Wahlen Sie Bluetooth.

Verbindungseinstellungen

% Bluetooth

c Dienste fir mehrere Gerdte
=Y Anrufiibertragung, Internetfreigabe

@ NFC

An

Streamen
m Nicht verbunden

& Drucken

1 Druckdienst aktiviert

) Quick Share

4. Tippen Sie auf Neues Gerit koppeln.

Bluetooth

Bluetooth verwenden 0

Gerédtename
TRIUMPH-BOARD-65-IFP-BLACK-PRO

+  Neues Gerat koppeln

5. Halten Sie die beiden Pfeiltasten des Stylus (* und ,,) fUr 5 Sekunden gleichzeitig gedriickt.
6. Warten Sie, bis ,,Al Stylus“ in der Gerateliste angezeigt wird.

Neues Gerat koppeln

Gerdtename
TRIUMPH-BOARD-65-IFP-BLACK-PRO

Verfiigbare Gerate 5

®

Bluetooth-Adresse des Gerats: B4:04:29:ED:FA:FO

7. Wahlen Sie ,,Al Stylus“ aus, um die Kopplung abzuschlief3en.
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11. Anschluss und Einrichtung

ACHTUNG - Zu |hrer eigenen Sicherheit sowie zum Schutz des Gerats dirfen keine Netzkabel
angeschlossen werden, bevor das externe Gerat vollstandig vorbereitet und korrekt verbunden wurde.
Anschluss eines externen Computers mit Touch-Funktion

E) Type C Cable
= - SEun
or
USB Cable
=R = D
TOUCH
Audio Cable
I -
AUDIO IN =
- VGA Cable - \\/
Q> ER
VGA Computer
...................... or
USB Cable
O — aLll
TOUCH
@ : HDMI Cable
HDMI IN

Anschluss liber VGA- und USB Touch-Kabel

1. Verbinden Sie den VGA-Ausgang des externen Computers mit dem VGA-Eingang des IFP Uber ein
VGA-Kabel.

2. Verbinden Sie den Audioausgang des externen Computers Uber ein Audiokabel mit dem
Audioeingang des IFP.

3. Verbinden Sie den USB-Anschluss des externen Computers mit dem Anschluss USB TOUCH des
IFP.

4. SchlieRen Sie nach erfolgreicher Verbindung das Netzkabel an und stellen Sie den Hauptschalter auf

die Position EIN (1).

Schalten Sie den externen Computer ein.

Schalten Sie das IFP (ber die Taste an der Vorderseite oder tiber die Fernbedienung ein.

Driicken Sie die Taste INPUT auf der Fernbedienung und wahlen Sie die Signalquelle VGA aus.

Alternativ kdnnen Sie die Quelle Uber die Eingangsliste in der Android-Oberflache auswahlen.

Noo

Anschluss liber HDMI- und USB Touch-Kabel:

i D , - USB Cable o0

HDMI Cable -

= a]

Computer

1. Verbinden Sie den HDMI-Ausgang des externen Computers Uber ein HDMI-Kabel mit einem HDMI-Eingang
des IFP.
2. Verbinden Sie den USB-Anschluss des externen Computers mit dem USB Touch-Anschluss des IFP.
3. Schliel3en Sie nach Abschluss der Verbindung das Netzkabel an und stellen Sie den Hauptschalter auf die
Position EIN (1).
4. Schalten Sie den externen Computer ein.
5. Schalten Sie das IFP ein.
6. Driicken Sie die Taste INPUT und wahlen Sie die entsprechende HDMI-Quelle aus.
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Zuordnung der Touch-Anschlisse:
HDMI 1/2--> TOUCH USB 1
HDMI 3 --> TOUCH USB 2

USB-C-Verbindung mit Touch-Unterstiitzung:

Type C Cable |
= = oD

Computer

1. Verbinden Sie den USB-C-Anschluss des externen Computers tber ein USB-C-Kabel mit dem USB-C-
Anschluss an der Vorderseite des IFP.
2. USB-C unterstutzt folgende Funktionen:

e DisplayPort-Ubertragung (max. 4K bei 60 Hz)

e Touch-Funktion

e Laden mit bis zu 60 W
Die Verfuigbarkeit dieser Funktionen hangt vom verwendeten USB-C-Kabel sowie von den Spezifikationen des
USB-C-Anschlusses des externen Computers ab.
3. Schlief3en Sie nach Abschluss der Verbindung das Netzkabel an und stellen Sie den Hauptschalter auf die
Position EIN (1).
4. Schalten Sie den externen Computer ein.
5. Schalten Sie das IFP Uber die Ein-/Aus-Taste ein.
6. Driicken Sie die Taste INPUT auf der Fernbedienung und wahlen Sie die Signalquelle TYP-C aus. Alternativ
kénnen Sie die Quelle tber die Eingangsliste in der Android-Oberflache auswahlen.

RS-232-Serielle Verbindung

Serial Port Cable

RS232

————————
—— - -
]

U
_————— = ——

Computer

——— = ———

Funktionen, wie das Ein- und Ausschalten des Gerats sowie die Lautstarkeregelung, tber ein zentrales
Steuerungssystem gesteuert werden.

Die RS-232-Befehle sind auf unserer Support-Webseite verfiigbar:
https://www.triumphboard.com/support/

LAN-Verbindung

’ AN !

Network Cable

.

= i

USB Cable

C 0 =D
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12. Android-System
Aufrufen des Kontrollmeniis

Auf dem Bildschirm befinden sich zwei Pfeile (optional kdnnen drei Pfeile im Menu aktiviert werden), tGber die

das Kontrollmen( aufgerufen werden kann.

Standardmafig befindet sich jeweils ein Pfeil auf der linken und rechten Seite des Bildschirms.

Das Kontrollmenu wird automatisch ausgeblendet, wenn innerhalb von 5 Sekunden keine Aktion erfolgt oder
wenn die Tasten € bzw. » in der angezeigten Symbolleiste betatigt werden.

In der Standardeinstellung kann das Menti fir die Eingangsquellen — auch als Allgemeine Einstellungen
bezeichnet — durch Wischen vom unteren Bildschirmrand nach oben gedffnet werden.

Notiz (Anmerkungen erstellen)

Browser

P~
Steuerungsmenii

ZaS

m Home (Zur Android-Startseite zurtickkehren)
F/\Y
L

Umschalter (Zwischen gedffneten Anwendungen

[z und Eingangsquellen wechseln)

aER

goo Alle apps (Alle installierten Anwendungen anzeigen)

Widgets ( Mini-Anwendungen):

Zuschneiden (Bildschirmbereiche oder
Screenshots zuschneiden)

Timer
Bildschirmaufnahme (Den Bildschirminhalt
aufzeichnen)

Eingangsquellen (zwischen verschiedenen
Quellenwechseln)

2*'R AirClass (Online-Abstimmungs- und
Interaktionssystem)

Bytello Share

26

Markieren (Auf dem Bildschirm schreiben
zeichnen)

Stoppuhr (Zeitmessung)

L,Bildschirm einfrieren “ (Erstellt einen
temporaren Screenshot und ermdglicht das
VergroRRern oder Verkleinern eines Bereichs)

Bildschirmsperre (Bildschirm sperren)

Spotlight (Hebt einen ausgewahlten Bereich
des Bildschirms hervor)



TRIUMPH BOARD®

owne ldea Ahead

13. Grundlegende Bedienung

Ein- und Ausschalten
Verwenden Sie eine Netzspannung von 100-240 V AC als Stromversorgung. Der Hauptschalter befindet sich

an der Unterseite des Gerats und muss zum Einschalten auf die Position ,,1* gestellt werden. Bei langerer
Nichtbenutzung wird empfohlen, den Hauptschalter auf die Position ,,0%“ zu stellen. Zum Ein- und Ausschalten
des Gerats kénnen sowohl die Ein-/Aus-Taste am Gerat als auch die Fernbedienung verwendet werden.
Durch einmaliges Dricken der Ein-/Aus-Taste an der Vorderseite wird das Gerat in den Standby-Modus
versetzt. Dabei wird die Hintergrundbeleuchtung des Displays ausgeschaltet, das Gerat bleibt jedoch
betriebsbereit und kann jederzeit schnell wieder aktiviert werden. Die Status-LED blinkt dabei rot.

Um das Gerat vollstandig auszuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste im eingeschalteten Zustand etwa 3

Sekunden lang gedrickt, bis das Ausschaltmeni angezeigt wird.

Automatisches Ausschalten

In der Android-Hauptoberflache schaltet sich das Gerat niemals automatisch aus, unabhangig davon, ob an
anderen Eingangen ein Signal anliegt. In allen anderen Betriebsmodi auf3erhalb der Android-Oberflache
schaltet sich das Gerat automatisch aus, wenn innerhalb von 5 Minuten kein Signal von einem

angeschlossenen Gerat erkannt wird.

Speichern der Einstellungen vor dem Ausschalten
Vor dem Ausschalten speichert das Gerat automatisch die aktuellen Bild- und Toneinstellungen.

Beim nachsten Einschalten werden diese Einstellungen automatisch wiederhergestellt.

Wechseln der Signalquelle

Sie kdnnen die Eingangsquelle Uber die Fernbedienung oder Uber das Symbol Eingangseinstellungen
wechseln.

Dricken Sie die Taste INPUT auf der Fernbedienung. Daraufhin wird die Liste der Signalquellen angezeigt.
Wahlen Sie mit den Pfeiltasten die gewilinschte Signalquelle aus und bestatigen Sie die Auswahl mit OK. Das
Gerat wechselt anschlieRend zur ausgewahlten Eingangsquelle.

Alternativ kdbnnen Sie auf das Symbol Eingangseinstellungen. in der oberen rechten Ecke des
Bildschirms tippen oder die Funktion Gber das Kontrollmenii aufrufen. Die Eingangseinstellungen werden
angezeigt. Wahlen Sie die gewlinschte Eingangsquelle aus. Das Gerat schaltet anschlieRend auf die
ausgewahlte Quelle um.

Anzeigeeinstellungen

Offnen Sie Einstellungen > tippen Sie auf Mehr > Anzeige und Anpassung von Hintergrundbeleuchtung,
Farbtemperatur, Seitenverhaltnis, Bildmodus, Sattigung usw. (einstellbar nur bei anderen Eingabegeraten als
Android-Systemen).

Audioeinstellungen

Offnen Sie Einstellungen > Klicken Sie auf die drei Punkte > Ton und Lautstarke, Bass, Hohen,
Audioausgabegerat usw. anpassen.

Bildschirmsperre / Passworteinstellungen

Offnen Sie Einstellungen > System > Passwort fiir die Bildschirmsperre. Legen Sie das gewiinschte

vierstellige Passwort fest. Nach Eingabe des aktuellen Passworts kann dieses jederzeit in den
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Passworteinstellungen geandert werden. Sollten Sie |hr Passwort vergessen haben, wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst (siehe Seite 34). Dort erhalten Sie Anweisungen zum Zuriicksetzen des Passworts.

Die Bildschirmsperre kann anschlieRend durch Offnen des Kontrollmeniis und Antippen des Symbols
Bildschirmsperre aktiviert werden.

Screenshot
Offnen Sie das seitliche Kontrollmenii und wahlen Sie Zuschneiden. Der Screenshot wird im
lokalen Dateimanager im Ordner \Notes\Mark gespeichert.

14. WLAN-Modul

Installation des WLAN-Moduls
Das WLAN-Modul ist als Zubehor enthalten und muss installiert werden.
Warnung: Stellen Sie vor der Installation sicher, dass das Netzkabel des interaktiven Flachbildschirms (IFP)

getrennt ist.
1. Suchen Sie die Abdeckung des Steckplatzes unten in der Mitte des Gerats und entfernen Sie diese durch

Abschrauben.

[

%

2. Stecken Sie das WLAN-Modul vollstandig ein. Wenn Sie vor der Vorderseite des IFP stehen, setzen
Sie das Modul so ein, dass die Pfeile nach oben zeigen. Fiihren Sie das Modul in dieser Ausrichtung
vollstandig in den dafiir vorgesehenen Anschluss ein.

O [} ]

A\
i

3. Drucken Sie das Modul vollstédndig in den Steckplatz, um die Installation abzuschliefl3en.

—

O i 1
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Hinweis: Dieses WLAN-Modul funktioniert ausschlieBlich mit dem IFP, wenn es in den oben
beschriebenen Anschluss eingesetzt wird.

Funktion
Nach Abschluss der Installation schalten Sie das IFP ein, und das WLAN-Modul startet automatisch. Klicken
Sie auf dem Bildschirm auf ,Einstellungen®, um die folgende Benutzeroberflache anzuzeigen.

15. Netzwerkeinstellungen

Drahtloses Netzwerk (WLAN)

1.

Offnen Sie Einstellungen > Netzwerk & Internet > WLAN.

G Google Netzwerk & Internet

Dienste & Einstellungen

= Netzwerk & Internet ¥ Ethemet

WLAN, Hotspot

Internet
5. 4 Netzwerke verfligbar
G Verbundene Geréte

Bluetooth, Kopplung
4 Flugmodus @

® Hotspot und Tethering
Hotspot aktiviert

u: Apps
" Kirzlich gedffnete Apps, Standard-Apps

2 Benath!chtlgungleln (@) Datensparmodus
Aus

2. Aktivieren Sie den WLAN-Schalter.

Internet

WLAN [ @)

3. Wahlen Sie das gewiinschte Netzwerk aus der Netzwerkliste aus, geben Sie das Passwort ein und

tippen Sie auf Verbinden.

+| WLAN hinzufligen

4. Falls das gewtinschte Netzwerk nicht in der Netzwerkliste angezeigt wird, kénnen Sie es manuell

hinzufiigen.

Dieser WLAN-Adapter ist ausschliellich fir den Betrieb im Android-Modus vorgesehen.

WLAN-Hotspot

Die Hotspot-Funktion steht nur unter den folgenden Voraussetzungen zur Verfligung:

Das WLAN-Modul ist installiert und in den dafiir vorgesehenen Steckplatz des IFP eingesetzt.
Das WLAN-Modul arbeitet entweder im WLAN-Modus oder im Hotspot-Modus.

Wenn das Gerat nicht Gber ein LAN-Kabel verbunden ist, verlieren alle verbundenen Gerate —
einschlieBlich des IFP — den Internetzugang.

Die Datenubertragung Uber AirPlay und Bytello Share bleibt weiterhin méglich.

Ohne angeschlossenes LAN-Kabel kénnen verbundene Geréte nicht auf Online-Inhalte zugreifen.

Offnen Sie Einstellungen > Netzwerk & Internet > Hotspot.
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Google
G Dienste & Einstellungen Netzwerk & Internet
~ Netzwerk & Internet v Ethernet
" WLAN, Hotspot
Internet

Ga Verbundene Gerate Netzwerke verfiighar

Bluetooth, Kopplung
4 Flugmodus

:: Apps

° Krzlich gedffnete Apps, Standard-Apps @ Hotspot und Tetherlng

Aus

a2 Benachrichtigungen

Benachrichtigungsverlauf, Unterhaltungen O Datensparmodus

Aus

2. Aktivieren Sie die Hotspot-Funktion. Die Aktivierung kann einige Sekunden dauern.

WLAN-Hotspot
0 Gerate verbunden ‘ 0

3. Geben Sie im entsprechenden Feld einen Namen fiir den Hotspot ein. Der Standardname lautet:
TRIUMPH-BOARD-??-IFP-BLACK-PRO. Der Name kann individuell angepasst werden.

Name des Hotspots =
TRIUMPH-BOARD-65-IFP-BLACK-PRO s

Sicherheit
WPA2-Personal

Passwort des Hotspots

4. Geben Sie im entsprechenden Feld ein Passwort fiir den Hotspot ein. Das Standardpasswort wird
durch Auswahl von Hotspot-Passwort angezeigt. Das Passwort kann individuell gedndert werden.

Ethernet

Dieses Gerat verfugt Uber zwei LAN-Anschlisse. LAN 1 kann fir die Verbindung mit einem kabelgebundenen
Netzwerk verwendet werden. Wenn ein LAN-Anschluss mit einem Router verbunden ist, kann der zweite LAN-
Anschluss mit einem externen Gerat verbunden werden. Das Android-System des Gerats, ein optional
installierter OPS-PC (nur Windows-System) sowie das angeschlossene externe Gerat bilden gemeinsam ein
lokales Netzwerk (LAN) und kénnen gleichzeitig auf das Netzwerk zugreifen.

1. Verbinden Sie vor der Verwendung des kabelgebundenen Netzwerks ein Ende des Netzwerkkabels
mit dem LAN-Anschluss des Gerats und das andere Ende mit einem Router.
2. Offnen Sie Einstellungen > Netzwerk & Internet > Ethernet.

Google
G Dienste & Einstellungen Netzwerk & Internet
~ Netzwerk & Internet #s  Ethernet
" WLAN, Hotspot
Internet
Verbundene Gerate Netzwerke verfiigbar
Lon Bluetooth, Kopplung
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3. Aktivieren Sie den Verbindungsschalter.

Ethernet

offen 0

4. Wabhlen Sie unter IP-Einstellungen die Option DHCP. Das IFP bezieht automatisch eine IP-Adresse
und stellt die Netzwerkverbindung her.

5. Wahlen Sie unter IP-Einstellungen die Option Statisch, um die Netzwerkeinstellungen manuell zu
konfigurieren. Geben Sie folgende Informationen ein:
- IP-Adresse
- Gateway
- Préfixlange des Netzwerks
- DNS-Adresse

Tippen Sie anschlieend auf Speichern, um die Netzwerkverbindung herzustellen.

16.0TA-Update

Aktualisierung der Android-Systemfirmware

Fir ein Online-OTA-Update verbinden Sie das Gerat iber WLAN oder ein LAN-Kabel mit dem Internet.
Offnen Sie anschlieRend Einstellungen — System — Systemupdate — Nach Updates suchen. Wenn eine
neue Version verfugbar ist, werden Sie aufgefordert, das Gerat zu aktualisieren. Folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm, um die aktuelle Android-Systemfirmware zu installieren. Stellen Sie stets sicher, dass die
neueste Android-Systemfirmware installiert ist. Falls keine Internetverbindung hergestellt werden kann oder
nur eingeschrankter Netzwerkzugang verfugbar ist, wenden Sie sich bitte an den technischen Support. Dieser
stellt Innen die Firmware zur Installation tGber ein USB-Speichermedium zur Verfiigung. Die Kontaktdaten
finden Sie auf Seite 36.

1. Offnen Sie die App-Ubersicht und wéhlen Sie Einstellungen.

Q Apps finden

@ B M O o ||

Chrome. Play Store. Gmail YouTube Einstellungen

alle Apps.

PN
o - B o

Anmerkung: Browser Bytello DMS Bytello Share Chrome

o & @ =] *

Cloud Speicher Drive Einstellungen Finder Fotos

o~
M C) 0 B o
Gmail Google Google TV Kalender Kamera

2. Wahlen Sie System und anschlieRend Systemupdate.
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Q Erweitert xz:::eschwindigken Tastentausch
Eingabe und Ausgabe, Starten und Herunterfahren z
2 Administrator E  Touch-Gesten & Bewegungen
Steuerung, Sicherheit, Klon
@© Datumg Uhrzeit
= Speicher GMT+02:00 Mitteleuropaische Sommerzeit
== 19% belegt - 104 GB verfiigbar
@&  Sicherung
o gystem o
prachen, Gesten, Zeit, Sicherung

o Uber das Gerét

TRIUMPH_BOARD_BLACK_PRO o Nutzer
Angemeldet als Triumph
o Datenschutz & Sicherheit E Geritediagnose

App-Sicherheit, Geratesperre, Berechtigungen

3. Wahlen Sie Nach Updates suchen.

Q_ In Einstellungen suchen € Betriebssystem-Update

Aktuelle Version
@ Hintergrund 202605111151
Startseite, Sperrbildschirm

o Erweitert

Eingabe und Ausgabe, Starten und Herunterfahren

gy Administrator

Steuerung, Sicherheit, Klon

Speicher
19 % belegt — 104 GB verfiigbar

o System

Sprachen, Gesten, Zeit, Sicherung

| Uber das Gerét
TRIUMPH_BOARD_BLACK_PRO

4. Wenn eine neue Version verfiigbar ist, starten Sie den Download und folgen Sie den Anweisungen zur
Installation.

17.Fehlerbehebung

IFP funktioniert nicht ordnungsgeman

1. Prifen Sie, ob sich Gegenstande zwischen der
Fernbedienung und dem Infrarotempfanger des Gerats
befinden, die die Signallbertragung beeintrachtigen.2. Prifen
Sie, ob die Batterien korrekt eingelegt sind.3. Prifen Sie, ob die
Batterien ausgetauscht werden mussen.

Fernbedienung funktioniert nicht

1. Prifen Sie, ob die Funktion Automatische Abschaltung bei
Gerat schaltet sich automatisch [fehlendem Signal aktiviert ist.2. Prifen Sie, ob es zu einem
aus plétzlichen Stromausfall gekommen ist.3. Prufen Sie die
Einstellungen flr die automatische Abschaltung.

OPS-PC-Modul
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1. Prifen Sie, ob die Anzeigeeinstellungen korrekt konfiguriert
sind.2. Prifen Sie, ob es zu einem plétzlichen Stromausfall
gekommen ist.3. Passen Sie die Zeilen- und Bildsynchronisation

Signal auBerhalb des Bereichs | ,
im Menu an.

1. Prifen Sie, ob das Videokabel ordnungsgeman
Bild ohne Farbe oder mit angeschlossen ist oder moglicherweise einen Defekt aufweist.2.
falscher Farbdarstellung Passen Sie Farbe, Helligkeit oder Kontrast im Menu an.

Touch-Funktion

1. Prufen Sie, ob der Touch-Treiber installiert ist und
ordnungsgemal ausgefiihrt wird.2. Stellen Sie sicher, dass die
Beruhrungsflache in ihrer Grée mit einer Fingerberthrung
vergleichbar ist.

1. Prifen Sie, ob der Treiber ordnungsgemal installiert ist, und
fuhren Sie gegebenenfalls eine Kalibrierung durch.2. Stellen Sie
sicher, dass Ihr Finger oder Eingabestift ausreichend Kontakt

Touch-Position ist ungenau mit der Touch-Oberflache hat.

Touch-Funktion reagiert nicht

Bildstérungen

Kein Bild und kein Ton 1. Prijfen. Sie, ob das Gerat eingeﬁchaltet ist.2. Prierln Sie,
ob das Signalkabel ordnungsgemal’ angeschlossen ist

und die richtige Eingangsquelle ausgewahlt wurde.3.

Prifen Sie im Modus des integrierten Computers, ob der

interne Computer gestartet wurde.

1. Priifen Sie, ob das Signalkabel ordnungsgemafn

Horizontale oder vertikale Streifen [@angeschlossen ist.2. Prufen Sie, ob sich elektronische
Gerate oder elektrische Werkzeuge in unmittelbarer Nahe

bzw. Bildverzerrungen ) -
des Gerats befinden.

1. Passen Sie Farbe, Helligkeit oder Kontrast im Men(

an.2. Prufen Sie, ob das Signalkabel ordnungsgemaf}

angeschlossen ist.

Keine Farbe, schwache Farben oder
schwaches Bild

Audiostorungen

1. Priifen Sie, ob die Stummschaltung aktiviert wurde.2.

Passen Sie die Lautstarke mit VOL + oder VOL - an.3.

Bild vorhanden, aber kein Ton Priifen Sie, ob d_as Audiokabel ordnungsgeman
angeschlossen ist.

1. Passen Sie die Balance-Einstellungen im Menl an.2.

Prufen Sie, ob in der Audio-Konfiguration des Computers

Ton nur aus einem Lautsprecher nur ein Audiokanal aktiviert ist.3. Prifen Sie, ob das
Audiokabel ordnungsgemalf} angeschlossen ist.

1. Prifen Sie, ob ein externes Geréat tiber den
Kopfhoéreranschluss verbunden ist.

Kein Ton bei VGA-Verbindung
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18. Wartung

Eine ordnungsgemafle Wartung kann viele friihzeitige Stérungen verhindern. Durch regelmafige und
sorgfaltige Reinigung bleibt das Gerat langfristig in einem einwandfreien Zustand.

Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten den Netzstecker, um das Risiko eines
Stromschlags zu vermeiden.

Reinigung des Bildschirms

Fir die Reinigung empfehlen wir spezielle Reinigungstiicher fiir Bildschirme oder ein weiches
Mikrofasertuch, das idealerweise mit destilliertem Wasser oder einem speziellen Bildschirmreiniger leicht
angefeuchtet wird. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel sowie keine Reinigungsmittel auf
Alkohol-, Aceton- oder Ammoniakbasis, da diese die Oberflache beschadigen kénnen. Verwenden Sie
insbesondere keine Flissigsprays, da diese in den Rahmen und das Touchsystem eindringen kénnen.
Uben Sie wahrend der Reinigung keinen starken Druck auf den Bildschirm aus und verwenden Sie zum
abschlieRenden Trocknen stets die trockene Seite des Tuchs.

Reinigung des Frontrahmens
Verwenden Sie zum Reinigen des Frontrahmens ein trockenes, weiches und fusselfreies Tuch.

Langere Nichtbenutzung des Gerits
Wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, beispielsweise wahrend eines

Urlaubs, ziehen Sie den Netzstecker. Dadurch werden mégliche Gefahren durch Uberspannungen,
beispielsweise infolge von Blitzeinschlagen, vermieden.
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19. Reparaturservice und Kontaktinformationen

Garantie:
Bitte wenden Sie sich beziiglich der in lhrem Land geltenden Garantiebedingungen an lhren lokalen
Héandler.

Unsere allgemeinen Garantiebedingungen finden Sie auf unserer Website:
www.triumphboard.com/support/warranty

Technischer support:
Fiir RMA-Anfragen oder technische Fragen zu lhrem Produkt nutzen Sie bitte unser Support-

Formular:
https://www.triumphboard.com/support/technical-support/

TRIUMPH BOARD a.s.
Neklanova 122/15

128 00 Prague 2
Czech Republic

www.triumphboard.com

Hinweise:

Es wurden alle Anstrengungen unternommen, um sicherzustellen, dass die in diesem Benutzerhandbuch
enthaltenen Informationen korrekt sind. Eine Gewabhr fiir die Richtigkeit oder Vollstandigkeit der Angaben
kann jedoch nicht tbernommen werden.

Vor der Verwendung dieses Gerats missen Sie selbst beurteilen, ob es fir den vorgesehenen Einsatzzweck
geeignet ist. Alle mit der Verwendung verbundenen Risiken und Verpflichtungen liegen beim Benutzer.

Aussagen zu diesem Gerat, die nicht in diesem Benutzerhandbuch enthalten sind, sowie hiervon
abweichende Angaben in Bestellungen oder anderen Dokumenten sind nur dann verbindlich, wenn sie
ausdricklich und schriftlich von TRIUMPH BOARD bestatigt wurden.

Die Vervielfaltigung oder der Nachdruck dieses Benutzerhandbuchs oder von Teilen davon ist ohne
vorherige Genehmigung nicht gestattet.

Der Inhalt dieses Benutzerhandbuchs kann jederzeit ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.

N r.

© TRIUMPH BOARD
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